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NOTA

Las signaturas de los documentos d~ las Naciones Unidas se componen de letras
may-usculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se hace
referencia a un documento de las Naciones Unidas.
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I. INTRODUCCION

1. Por su resolucion 3484 B (XXX), de 12 de diciembre de 1975, la Asamblea General
decidio establecer un Comite ad hoc para el examen del papal de las Naciones Unidas
en la esfera del desarme, que· seria un comite de la Asamblea General, en que podr1an
participar todos los Estados Miembros, para que realizase un examen basieo del
papel de la Organizacion en es~ esfera.

2. La Asamblea General decidio asimismo que el examen se eoncentrase, entre otras
cosas, en los siguientes objetivos:

a) Nuevos criterios posibles para lograr procedimientos y una. organizaci6n
del trabajo mas eficaees en la esfera del desarme, con 10 eual las Naeiones Unidas
podr1an desempefiar eabalmente su papel en los esfuerzos multilaterales de desarme;

b) Medios para mejorar los actuales servieios de las Naeiones Unidas para
la reunion, eompilacion y difusion de informaeion sobre euestiones de desarme, a
fin de tener debidamente informados a todos los gobiernos y a la opinion publica
mundial sobre los progresos logrados en la esfera del desarme;

e) Medios para permitir a la SeeretarJ:a ayudar, previa solieitud, a los
Estados partes en acuerdos multilaterales de desarme, en 10 toeante a su deber de
asegurar la aplicacion efeetiva de esos aeuerdos, ineluso examenes periodieos
adecuados.

3. La Asamblea General invito a todos los Estados a que comunicasen al Secretario
General, a mas tardar el l~ de mayo de 1976, sus opiniones y sugereneias sobre el
fortaleeimiento del papel (le las Naeiones Unidas en la esfera deldesaI'l'D.e .•

4. La Asam11ea General pidio al Comite ad hoc que se reuniera para eelebrar un
breve per10do de sesiones de organizacion de no mas de una semana en enero de 1976
y para celebrar per!odos de sesiones sustantivos de dos semanas de duracion en
junio!juliQ de 1976 y de una semana de duraeion en septiembre de 1976, y que presen
tase su informe, inelu50 eonelusiones y propuestas, a la Asamblea General en su
trigesimo primer per10do de sesiones.

II. LABOR DEL COMITE

5. En cumplimiento del parrafo. 5 de la resolueion 3484 B (XXX) de .la Asamblea
General., e1 Comite se reunio en la Sede de las Naciones Unidas del 26 al 29 de
enero de 1976, para ee1ebrar un periodo de sesiones de organizacion, y del 14 al 24
de junio y del 7 al 10 de septiembre.de 1976 para celebrar perJ:odos desesiones
sustantivos. Durante esos tres per10dos el Comite celebro 19 sesiones (A!AC.18l/sR.1
a 19). La primera sesion del Comite fue abierta por el Seeretario General, quien
hizo una deelaraeion.

6. El Comite eligio los miembros de la Mesa, que quedo integrada de la siguiente
manera:

/ ...
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Presidenta: Sra. Inga Thorsson (Suecia)

Vicepresidentes: Sr. Mohamed Bachrouch (Tiinez)

Sr. Darioush Bayandor (Iran)

Sra. Emilia Castro de Barish (Costa Rica) c

Ex~moo Sr. Dr. Simon Alberto ConsaJ.vi (Venezuela)

Excmo" Sr. Imre Hollai (Hungr1a)

Excmo~ Sr. Edouard Longerstaey (Belgica)

Excmd. Sr. Jaksa Petric (Yugoslavia)

. Excmo. Sr• Alejandro D. Yango (Filipinas)
"

Relator: Sr. Saad Ahmed Alfarargi (Egipto)

7. En su sexta sesion, celebrada el 29 de enero de 1976, el Comite aprobo el
procedimiento siguiente, incluido en una declaracion de la Presidenta, para la
adopcion de decisiones:

"En" vista de la importancia de los asuntos que han sido confiados a este
Comite, es sumamente deBeable que logremos el mayor grado de acuerdo acerca
de los asuntos que debemos examinar. Al mismo tiem1£'0, es importante tambien
que todos los puntos de vista y todas las recomendaciones presentadas en el
Comite esten adecuadamente refl:ejados en el iI1forme~ para que los Miembros
de la Asamblea General puedan examinarlos en debidJa. forma. Tengo entendido
que la.s delegaciones desean, pues, hacer todos los, es:f'u.erzos para lograr el
masamplioacuerdo sobre el mayor nUmero posible de los .asuntos que tienen ante
si, con la condicion de que las delegaciones puedan hacer constar en el iuforme'
sus propios comentarios y propuestas, ademas de las decisiones y propuestas
que sean la.probadas sin objecion por el Comite."

8. En lamisma sesion, ~l Comite aprobo el prograIiLQ provisional del segundo
per1odo de sesiones e invito al Secr~tario General a que:

a) Presentase en su informe, de manera sistematica, las comunicaciones que
le hubiesen presentado los gobiernos de conformidad con el parrafo 1 de la reso
lucion 3484 B (xxx) de la Asamblea General;

b) Diese su opiniolll, en la forma que juzgase conveniente, acerca de la
materia tratada en la rescllucion 3484 B (XXX) de la Asamblea General relativa al

.papel de las Naciones Uniclas en la esfera del desarme.

9. En su segundo per10do de sesiones, el Comite tuvo ante si los documentos
siguientes:

a) Fortalecimiento del.pa.pel de las Naciones Unidas en la esfera del desarme;
informe del Secretario GeneraJ. (A/AC.18l/l y Add.l a 6);

b) FortaJ.ecimientCl del pa.pel de las Naciones Unidas: informe del Secretario
General (A/AC.18l/2 y Adc!.l);

/ ...
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c) Fortalecimiento, del papel de las Naciones Unidas: informe del Secretario
General (A/AC .181/3) •

10. En su novena sesion~ celebrada el 15 de junio de 1976~ el Comite aC'ordo
aceptar el documento de t~abajo presentado por el representante de Suecia
(A/AC.18l!L.5) en la se}?tima sesion, celebl'ada el i4 de junio de 1976, como base
para las deliberaciones del Comite. En la 14a. sesion, celebrada el 23 de junio
de 1976, el representante de Suecia present6 una version revisada del documento de
trabajo (A/AC.18l/L.5/Rev.l y Add.I).

11. En la misma sesi6n~ el Comite convino en que en las sesiones futuras, cuando
se agotase la lista de orador~s, el Comite se constituiri:a en grupo de trabajo
plenario para examinar detenidamente las cuestiones que tuviese ante si:.

12. El Grupo de Trabajo Plenario celebro 11 sesiones entre el 16 y el 24 de junio
de 1976, en las que se examine el documento de trabajo presentado por el represen
tante de Suecia (vease el parr. 10 supra). El Grupo de Trabajol;le ocupo tambien
de los documentos oficiosos de trabajo presentados por varios de sus miembros con
respecto a diversos temau. Mas tarde~ el representante de Mexico presento un docu
mento de trabajo (A/AC .18l/L.7).

13. En su l5a. sesion, celebrada el 24 de junio de 1976~ el Co!Dite decidio:

a) Invitar al Secretario General a qUI,:; presentase~ 10 antes posible~ infor
macion sobre las consecuencias administrativas y financieras del documento de
trabajo presentado por Suecia y de las demas propuestas que se habi:an formulado
en el segundo peri:odo de sesiones;

b) Pedir al Relator que preparase el proyecto de informe definitivo del
Comite para que este 10 examinara en su tercer per10do de sesiones; y

c) Utilizar las actae: resumidas del segundo per10do de sesiones como informe
preliminar hasta. que se preparase el informe definitivo.

14. Quedo entendido que tan pronto como se dispusiese de la informacion sabre las
consecuencias financieras de las propuestas las delegaciones adoptar1an una posicion
definitiva respectlD de las diversas propuestas~"

1.5. En la misma. sesion el Comite aprobo el programa provisional- pa:("a. el tercer
per10do de sesiones (A/AC.18l/L.9).

16. En au tercer per10do de sesiones el Comite tuvo ante S1 10s siguientes
documentos:

ne;

LO

a) Una nota del Secretario General con la exposici6n de las consecuencias
administrativas y financieras del documento A/AC.18l/L.5/Rev.l y Add.l, a.S1 como
todos los demas documentos de trabajo presentados en el segundo per10do de sesiones
del Comite ad hoc (A/AC.18l/4);
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b) El documento A!AC.181/L.5/Rev.l y Add.l, previamente mencionado, que fue
revisado pesteriormente per la delegacion de Suecia (A/AC.181/L.5/Rev.2).

17. En la 16a. sesion del Comite ad hoc, eelebrada el 1 de septiembre de 1976, el .
Director de la Division de Asuntos de Desarme de la Secretar!a de las Naciones
Unidas presento el documento A/AC.181/4.

T
t

I
I
i

ofic
de a
ties
Asam
en e
Asam

A. Me.1ores metodos de traba.1o de la Primera Comision de
la Asamblee. General en cuestiones del desarme

18. En su 18a. sesion, celebrada el 9 de septiembre de 1976, el Comite ad hoc,
ha.biendo finalizado su examen del papel de las Naciones Unidas en la esfera del
desarme, decidio presentar s: la Asamblea General, para su examen, las propuestas
siguientes: .

I. Nue~os criterios posibles para lograr procedimientos y
una organizacion del trabajo ms eficaces en la esfera
del desarm~~., con 10 cuaJ. las Naciones Unidas 'Podran
des~~mpefiar cabalmente su papel en los esfuerzos
!!!!:fLtilaterales de desarme los

con
sob
pre

deci
dimi
al

los
Asa
de 1

"PROPUESTAS CONVENlDAS
..

1. El Comite ad hoc subraya que las delegaciones estan en libertad de exami
nal' en la Primera Comision de la Asamblea General cualquier problema relacionado
con el desarme que figura en su programa y de presentar, cuando 10 estimen
necesario, proyectos de resolucion sobre cada uno de los temas del programa.
Al mismo tiempo, el Comite ad hoc hace las siguientes sugerencias a fin de que
la labor de la Primera Comisi6n sea mss constructiva y eficaz:

2.

a) Cuando la Primera Comision inicie el examen de los temas relacionados
. con' el desarme, e1 Presidente deberia considerar la posibilidad de celebrar

consultas con 108 miembros de la Comision a fin de examinar la conveniencia
de someter a la consideracion de la Primera Comision un·caJ.endario que fije
una duracion determinada al debate general y a1 debate sobre los proyectos
de resolucion presentados para cada teme. del programa, como tam.bien fechas
provisionales para la votacion de esos proyectos. En la medida de 10 posible
se agrupar!an en el calendario las cuestiones estrechamente relacionadas entre
si ,siempre qua el Estado 0 los Estados que hubieran sefialado esos temas
a la atencion de la Asamblea General no se opusieran a e11o;

b) Seria util para 10s trabajos de la Primera Comision que 1as delega
ciones hicieran todo 10 posible para lograr que los proyectos de resolucion
se distribuyesen oficiosamente antes de que la Comision comience sus tareas
en cada periodo de sesiones de la Asamblea General. Esto podria tambien
contribuir, cuando fuera posible, a que se amalgamaran proyectos de resolucion
cuyo contenido y finalidad fuesen similares;

de

/ ..
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c) Los lmienroros de la Primera Comision podriBn celebrar consultas
oficiosas para determinar si alguna delegaci6n se propone solicitar la adopcion
de alguna medida respecto de un tema determinado. Si esas consultas permi
tiesen ver claramente que ni:p.guna delegaci6n solicitara. ninguna medida de la
Asamblea General, la Comision podr!a decidir incluir el tema correspondiente
en el programa provisional de un periodo de sesiones subsiguiente de la
Asamblea General;

d) La Primera Comisi6n deberia tener presente la pObibilidad de tomar
decisiones en vez de adoptar resoluciones oficiales sobre cuestiones de proce
dimiento, con mi~:'as a reducir el nilmero de proyectos de resoluci6n presentados
a la Asamblea General;

e) El Presidente de la Primera Comisi6n deber1a celebrar consultas con
los miembros de la Comision, al comienzo de cada peri:odo de sesiones de la
Asamblea General, sobre otras medidas que :permitieran aumentar la eficacia
de las deliberaciones de la Comisi6n y simplificarlas;

f} El Presidente de la Primera Comision deber1a celebrar consultas con
los miembrcs de la Comision :para estudiar la posibilidad de amalgamar s con el
consentimiento de sus respectivos patrocinadores, 106 proyectos de resolucion
sobre el mismo tema, ya sea que se hubiesen distribuido en forma oficiosa 0

presentado oficialmente a la Comision.

B. La relacion existente entre la Asamblea General y otros
6rganos de las Naciones Unidas en la egfera del desarme

4.

le
la

5.

do
de
El
11
de

De

C. Pa'Pel de la Comision de Desarme de las Naciones Unidas

Que antes de que la Asamblea General examine el informe anual del.
Organismo lnternacional de Energ1a Atomica (OlEA) en sesi6n :plenaria, dicho
informe se ponga a disposici6n de. la Primera Comision. Las secciones del
informe relativas alas actividades del OlEA que sean particularmente :perti
nentes para la prevencion de la proliferacion de las armas nucleares y asuntos
conexos deber!an senalarse a la atencion de la Primera Comision en el curso'
del debate de la Comision sobre la cuestion del desarme en relacion con los
temas :pertinentes de su :programa.

2. El Comite ad hoc recomienda: As
10

so
el
as
pr

l _

3.. El Comite ad hoc recomienda:

Que la Asamblea General considere en un momento o:portuno el pa:pel futuro
de la Comision de Desarme de las Naciones Unidas.
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D. Papel de las Nacione~ Unidas pa.ra Sumi'ilistrar asistencia,
cuando se solicite, en negociaciones multilaterales y
regionales sobre el desarme

4. El Comite ad hoc recomienda.:

Que los Estados que part~cipan en negociaciones multilaterales y regiona
les sobre el desarme den seria consideracion a la posibilidad de solicitar a
las Naciones Unidas servicios de conferencias y demas asistencia tecnica..

7.

a)' Que el informe de la Conferencia del Comite de Desarme, que es un
documento indispensable de la Asamblea General, este como norma a disposicion
de las delegaciones en Nueva York a ms tardar el 15 de septiembre de cada ano.
El infqrme deber1a reproducir cualquier decision y conclusion a que se hubiera
llegado y presentar en forma resumida el fondo de los deba.tes en la Conferencia
del Comite de Desarme, a fin de que resultara mas util para las delegaciones;

5.

E. La relacion existente entre la Asamblea General y la
Conferencia del Comite de Desarme

.'
El Comite ad hoc recomienda:

las
sob
Anu
me
res
fo

b) Que todos los documentos oficiales de la Conferencia del Comite de
DesaI'Il':e se pongan a disposicion de todos los Miembros de las Naciones Unidas
por intermedio de sus delegaciones en Nueva York, en forma regular y constante;

c) Que al confiar tareas a la Conferencia del Comite de Desarme, la
Asamblea General tenga en ~uenta el volumen de trabajo del Comite, as! como
los adelantos logrados respecto de los problemas que tiene ante S1.

F. Estudios

6. El Comite ad hoc recomienda:

a) Que la Asamblea General considere la posibilidad de hacer mayor uso
sobre una base ad hoc, de los estudios a fondo sobre la carrera de armamentos,
el desarme y asuntos conexos, realizados por el Secretario General con la
asistencia de expertos calificados, nombrados por los gobiernos, y, cuando
proceda, de otras fuentes;

b) Que la capacidad de la Secretar1a de las Naciones Unidas sea tal
que pueda llevar a cabo ~ficazmente las tareas que se le conf1en en rel~cion

con esos estudios.
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r
I 11. Medio~ para mejorar los actuales serV1C10S de laB Naciones

Unidas para la reunion, compilacion y difuBion de informacion
sobre cuestiones de desarme, a fin de tener debidamen~

informados a todos los gobiernos y a lB opinion pUblica
mundial sobre los progresos logrado~ en la esfera del desarme

7. El Comite ad hoc recomienda:

a) Que antes del per!odo or~inario de sesiones de la Asamblea General,
las Naciones Unidas p'~bliq,uen anualmente un Anuario de las Naciones Unidas
sobre Desarme en todos los idiomas de trabajo de la Asamblea General. El
Anuario deber!a contener una resefia desc~iptiva de los principales aconteci
mientos Y de las negociaciones en curso en la esfera del desarme, incluso tin
resumen de las resolucionesaprobadas por la Asambleay'de las propues~as

~ormuladas.Si cse respecto. . Ademas" deber!a contener .·ent.r.e otras cosas:

i) Los textos de nuevos tratados y acuerdos sobre el !desarme, as! como
proyectos de te~:tcs de esa !ndole presentados alas Naciones Unidas
o a la Conferenci~ del Comite de Desarme;

ii) Un informe sobre el estado de 10s acuerdos de desarme existentes;
t

iii) Las decisiones adoptadas y las conclusiones formuladas sobre esta
cuestion por, entre otros, la Conferencia del Comite de Desarme, el
OlEA y posibles conferencias de examen;

iv) lnformacion factica, como la comuniquen los gobiernos 0 aparezca en
sus pUblicaciones oficiales, sobre temas como gastos militares,
fuerzas armadas y armamentos , produccion militar, comercio de armas
y ayuda extranjera en la esfera militar, con cita de todas las
fuentes • El Anuario deber!a presentar esa informacion en unformato
p.lrac1deo y uniforme una vez que las Na~iones Unidas hayan elaborado
y adoptado criterios adecuados y de aplicacion general para medir,
proporcionar y evaluar datos internacionalmente comparables;

b) Que el Secretario General informe a la Asamblea Ge:leral sobre la
pUblicacion del Anuario y que, sobre la base de ese informe, las Naciones
Unidas consideren la posibilidad de pUblicar un periodico sobre desarme en
todos los idiomas de trabajo de la Asamblea General., El periodico describir!a
en forma clara y amena acontecimientos y hechos de actualidad en la esfera del
desarme; incluiria, por ejemplo, resUmenes de nuevas propuestas y de declara
ciones y comunicadospertinentes que revistieran importancia. Tambien
contendr!a, entre otras cosas', res'iimenes de estudios a fondo emprendidos por
las Naciones Unidas 0 la Conferencia del Comite de Desarme. Proporcionar!a
ademas bibliografias anotadas y breves resUmenes de libros y art!culos desta
cados sobre cuestiones de desarme y asuntos conexos;

/ ...
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c) Que, en la medida en que estas tareas se confi:en alas Naciones
Unidas respecto de la reunion y ditusion de informacion sobre cuestiones de
desarme para conocimiento de los Estados Miembros y de la opinion pUblica,
se adopten medidas adecuadas para que la Division de Asuntcs de Desarme del
Departamento de Asuntos POli:ticos y de Asuntos del Consejo de Seguridad pueda
desempenar eficazmente esas fUnciones;

d) Que la Secretari:a de las Naciones Unidas, por las vias adecuadas,
continue difUndiendo al pUblico en general informacion sobre cuestiones de
desarme y asuntos cone~os, inclusive la que aparezca en el periodico y en el
Anuario.

t

"IIL Medios para permitir a la Secretar:la ayudar 2 previa solicitud,
a 10sEstados partes en acuerdos multilaterales de desarme" en
10 tocante a su deber de asegurar la aplicacion efectiva de
esos acuerdos, incluso examenes periodicos adecuados

8. El Comite ad hoc recomienda:

a) Que los Estados que participan en laB negociaciones multilaterales de
desarme examinen la posibilidad de confiar alas Nacicnes Unidas, a sus orga
nismos especializados y al OIEA, funciones adecuadas respecto de la aplicacion
de los acuerdos multilaterales de desarme. La capacidad de esas organizaciones
para ayudar a 10s Es·tados, preVia solicitud, a cumplir con las obligaciones
resultantes de los acuerdos concluidos en esas negociaciones debera guardar
relacion con las tareas que pUdieran serIes confiadas;

b) Que, como norma general, esos Estados pidan al Secretario General que
asuma las funciones de depositarlo de convenciones, convenios y tratados
multilaterales;

c) Que los Estados que participan en las negociaciones multilaterales
y regionales de acuerdos sobre el desarme estudien seriamente la posibilidad
de incluir disposiciones referentes a conferencias de examen. Al efectuar los
preparativos necesarios para la'3 conferencias de examen, los Estados partes
deberi:an ~onsidera~ la posibilidad de pedir alas Naciones Unidas que les
facilitaran instalaciones, servicios de conferencias y otro tipo de asistencia
relacionada con tales conferencias. Las Naciones Unidas deber!an tener la
capacidad necesaria para atender esas solicitudes.

IV• Fortalecimiento de los recursos de la Secretari:a
de las Naciones Unidas

9. En vista de la importancia de esas nuevas tareas que habran de confiarse
alas Naciones Unidas en la esfera del desarme, que comprenden la prestacion
de servicios de comites y conferencias,. la realizacion de estudios sobre
cuestiones de desarme, la reunion y difusi6n de informacion y actividades
complementarias respecto de las resoluciones y acuerdos sobre desarme, el
Comite ad hoc recomienda:

-8-
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a) Que la Division de Asuntos de Desarme se transforme en un Centro de
las Naeiones Unidas para el Desarme (UNCD), dentro del mareo del Departamento
de Asuntos Pol!tieos y Asuntos del Consejo de Seguridad;

b) Que el Centro este dirigido por un fUneionario con eategor!a de
Subseeretario General;

c) Que se asigne al Centro la dotaeion de personal eorrespondiente.

Ill. COMENTARIOS SOBRE LAS PROPUESTAS CONVENIDAS

19. En su 19a. sesion, eelebrada el 10 de septiembre de 1976, el Comite ad hoc
deeidio ineluir en un anexo a .este informe las aetas resumidas de sus sesiones l8a.
y 19a. en que figuraban las interpretaeiones, opiniones y eomentarios de las dele
gaeiones aeerea de las propuestas convenidas del Comite.
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ANEXO

Observaciones formuladas sobre las propuestas convenidas a!

ACTA RESUMIDA DE LA I8a. SESION

...
EXAMEN DEL PAPEL DE LAS NACIONES UNIDAS EN LA ESFERA DEL DESABME:

a) PROPUESTAS Y CONCLUSIONES PRELIMINARES DEL SEGUl\TDO PERIODO DE SESIONES
ASI COMO OTRAS PROPUESTAS PRESENTADAS EN EL SEGUNDO PERIODO DE SESIONES

b) INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LAS CONSECUENCIAS ADMINISTRATIVAS
Y FINANCIERAS DE LOS DOCUMENTOS A!AC.18l!L.5!Rev.l y Add.l YDE TODOS
LOS DEMAS DOCUMENTOS DE TRABAJO PRESENTADOS EN EL SEGUNDO PERIODO DE
SESIONES (A!AC.18l!4)

c) OTROS DOCUMENTOS DE TRABAJO PRESENTADOS AL COMITE AD HOC (A!AC.18l!L. 5!Rev. 2)

3. El Sr. CORRADINI (Secretario del Comite) indica que debe introducirse una
correccion en el texto del documento A!AC.18l!L.5!Rev.2. La Ultima l1riea del
inciso a) del parrafo 8 debe decir: "datos pertinentes internacionalmente
comparablesVl

•

4. El Sr. HAMILTON (Suecia) sefiala que el documento de trabajo que su delegaci6n l

ha sometido a la consideracion del Comite (A/AC.18I!L.5!Rev.2) es el fruto de las
negociaciones oficiosas recien concluidas, por 10 que espera que las recomendaciones
que all! figuran sean "aceptables para los miembros del Comite.

~,

5. El Sr. PASTINEN (Finlandia), apoyado por el Sr. CORREA (Mexico) y el
Sr. OXLEY (Australia), propone que, en vez de examinar el documento de trabajo
A!AC.18l!L.5!Rev.2 secci6n por secci6n,'el Comite permita a las delegaciones
formular observaciones generale.s sobreLel" texto 0 'sobre-las secciones y los ps.rrafos
concretos que considereri de especial interest Estima que este procedimiento resulL
tars. mucho mas prs.cticoy ests. justificado por elhecho de que el mencionado docu
mento ea el resultado de negociaciones oficiosas en las que han participado todas
las delegaciones.

6. La PRESIDENTA dice que, si no hay objeciones, considerara. que el Comiteacepta
la propuesta del representante de Finlancia.

7" As! queda decidido.

a! ,Tal coma figuran en las actas resumidas delas sesiones l8a. a19a., que
se reproducen en el presente anexo de acuerdo con la decision que elComite adopto
en su 19a. sesion.
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8. El Sr. CORREA (Mexico) dice que las pos1c10nes expresadas en diversas ~casiones
por SU delegaci6n se ven reflejadas en el texto del documento de trabajo
A!AC.181!L.5!Rev.2. Sin embargo, propone que en la segunda l!nea del inciso d) del.
pm-rafo 2 se sustituya, en el texto ingles, la palabra "appropriate" por "procedural";
en la version espafiola, en vez de "cuestiones apropiadas" se dir:La "cuestiones
de procedimiento". La delegaci6n de Mexico desea asimismo reiterar la opinion,
compartida por muchas delegaciones, de que el Centro de las Naciones Unidas para el
Desarme previsto en el parrafo 10 deber!a estar encabezado por un nacional de un
pa:Ls del Tercer Mundo. Por 10 demas, el texto del documento le resulta aceptable.

1

9. La PRESIDENTA dice que, si no hay objeciones, considerara que el Comite aprueba
la enmienda propuesta po~'el representante de ~exico.

10. As! queda decidido.

11. El Sr. LAY (Italia) subr8¥a que, al tratar de las medidas para el fortalecimiento
del papel de las Naciones Unidas en la esfera liel desarme, no debe insistirse en
exceso en la jmportancia de introducir cambios organizacionales. La voluntad pol!
tica de los Estados de realizar progresos importantes hacia el desarme general
y completo - progresos a cuyo logro e1 Gobierno italiano se ha comprometido firme
mente - es mas importante que :Los intentos de hallar nuevos mecan:i.smos, si bien
esa voluntad pol:Ltica puede benet'iciarse ciertamente de mejores modalidades de
procedimiento. Su delegacion considera que la Conferencia del Comite de Desarme
sigue siendo el foro principal paratratar las cuestiones de desarme y, por
consiguiente, cree que no ser!a util duplicar las estructuras enstentes. Antes
bien, favorece el logro de un mayor grado de eficiencia y de una mejor utilizacion
de los recursos presupuestarios de las Naciones Unidas, y preferir:La que las estruc-·
turas que han resultado utiles y eficaces se reforzasen en la medida necesaria,
segUn 10 indicase la experiencia.

12. EngeneraJ., el documento de trabajo revisado (A!AC.18l/L.5!Rev.2) es aceptable
para: su delegacion, que participo en la labor preparatoria que llevo a su
presentacion y tiene plena conciencia de los esfuerzos desplegados.

13. El Sr. TULINOV (Union de Republicas Socialistas Sovieticas) dice que la posicion
de la Union So'\rietica respecto del papel de las Naciones Unidas en laesfera del
desarme quedo claramente expresada en la respuesta de la URSS al cuestionario del
Secretario General en relacion con la resolucion 3484 B (XXX), y en las interven
ciones de sus representantes durante los per:Lodos de sesiones primero y segundo del
Comite. En cuanto al documento de trabajo presentado por la delegacion. de Suecia
(A!AC.18l!L.5!Rev.2), la delegacion de la URSS opina que constituye una mejora
importante respecto de la version anterior y que los cambios introducidos son en
general positivos. .

14. Haciendo referencia concreta alas disposiciones del inciso a) de1p~rrafo 8,
donde se tra,ta de la pub1icacion de informaciones sobre el desarme, e1 orador con
f'irmaque ladelegaci6n de la URSS, que siempre haconsiderado necesario tomar
medidaseficaces para frenar la carrera de armamentos, estima improcedente'prestar

_..... '- ...-

-12-



11

11.,

o

(Sr. Tulinov, URSS)

una atencion excesiva a cuestiones tecnicas de caracter secundario, como la elabo
racion de criterios para la evaluacion 'de "datos. 'Con ello se'descuidan los aspectos
principales del problema y, ademas, esas actividades menores pueden servir de
coartada a los enemigos del desarme para encubrir su renuencia a adoptar medidas
decisivas al respecto.

15. Si bien no se opone a la extension de las actividades de la Secretar:La en 10
referente a la pUblicaci6n de documentos sobre el desarme ni al aumento del nUmero
de funcionarios que deben ocuparse de las mismas, la delegacion de la URSS sefiala
la necesidad de reducir a1 minimo 1as consecuencias financieras de dichas
actividades.

16. El Sr. SCALABRE (Francia) dice que su delegacion no se opone al consenso
general existente respecto del documento de trabajo. Sin embargo, con referencia
a la seccion I,C (Papel de la Comision de Desarme de las Naciones Unidas) de dicho
documento, considera que deber:La encomendarse a la Comision que examinara la
estructura y los procedimientos de los organismos de desarme en su conjunto. En
cuanto a la seccion I,E (La relacion existente entre la Asamblea General y la
Conferencia del Comite de Desarme), precisa que si bien no objeta e1 contenido de
esta seccion, el10 no imp1ica modificacion a1guna de su actitud respecto de la
Conferencia del Comite de Desarme de todos conocida. En 1,0 que respecta a la
seccion I,F (Estudios), la delegacion de Francia subraya 1as particulares dificul
tades con que pueden tropezar los estudios que efectue la Secretar:La con la asis
tencia de expertos ca1ificados nombrados por los gobiernos cuando se aborden los
aspectos mas controversiales del desarme, es decir, los que revisten mayor
interes.

17. Por Ultimo, la delegacion de Francia insiste en la necesidad de no aumentar
10s gastos financieros de la Organizacion, especialmente con la creacion de nuevos
puestos, en tanto no se logren progresos mas rapidos y tangibles en la empresa del
desarme. Ahora bien, ningiin aumento de los fondos ser:La excesivo en e1 caso de
que se obtuvieran resultados concretos" en una esfera de tan vital importancia, 10
que lamentab1emente no es el caso en la realidad.

18. El Sr. LOPEZ CHICHERI (Espafia) sefiala que en la version espafiola del documento
de trabajo se ha deslizado un error; en las dos primeras lineas del inciso b)
del parrafo 8 se deber:1an sustituir las pa1abras "la posibilidad de pUb1icar el"
por las pa1abras "la pub1icacion del".

19. R1 Sr. BUENO (Brasil) dice que su delegacion abriga dudas acerca de los resul..
tados practicos que se obtendr:Lan de un aumento enel personal de la Secretar:La
encargado de las cuestiones de desarme, con las correspondientes consecuencias
financieras, dado que todas las iniciativas en ese sentido deber:Lan servir
el proposito doble de satisfacer las necesidades que surjan de los progresos que
se a1cancen en la esfera del a.esarme, por una parte, y de ejercer influencia
pol:Ltica'a fin de facilitar el logro de acuerdos en esferas propicias, por la otra.
Sin embargo, las posibi1idades de lograr progresos en las negociaciones de desarme
son remotas. Consciente de estas rea1idades, la de1egacion de Brasil considera,
no obstante, que se deber:Lan hacer todos los esfuerzos posib1es para mejorar 10s
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(Sr. Bueno, Brasil)

metodos de trabajo de la Primera Comision y proporcionar informacion sobre acon
tecimientos recientes en la esfera del desarme al pUblico interesado. De esta·
manera los paises que normalmente no tienen la oportunidad de familiarizarse con
muchas de las. cuestiones de que se trata podrJ:an desarrollar su capacidad de eva
luaciony, por consiguiente, desempeliar un papel mas activo en el proceso de
adopcion de polJ:ticas y decisiones nacionales.

20. Con respecto al inciso a) del parrafo 7 del documento de trabajo, la delega
cion del Brasil mantiene sus,reservas acerca de la posibilidad de que el Secretario
General recurra, para la reaiizacion de estudios sObre la carrera de armamentos,
a fuentes distintas de .los,expertos calificados nombrados por los gobiernos. Entre
esas "otras fuentes" podrian figurar instituciones privadas que, si bien han hecho
valiosas contribuciones en la est'era del desarme, tienen opiniones formadas, ya
conocidas, que difi:cilmente variari:an si se ocuparan de las mismas cuestiones bajo
los auspicios de las Naciones Unidas. Ademas, es menester aclarar con precision las
opciones que ese inciso deja abiertas, en relacion, entre otras cosa.s, con la compo
sicion de los grupos de expertos, el ~ipo' de asistencia que podri:an solicitarse, y
106 l1mites de la responsabilidad de la Secretaria respecto de las pUblicaciones y
de las opiniones y conclusiones que figuren en las mismas. Habida cuenta de estas
reservas, la delegacion del Brasil considera aceptable la nueva. version del documento
de trabajo.

21. El Sr. lONESCU (Rumania) dice que si bien su delegacion se adhiere al consenso
respecto de medidas para fortalecer eJ. papel de las Naciones Unidas en la esfera
del desarme, opina que la labor del Comite representa simplemente el comienzo de
un proceso mas prolongado, encaminado a que las Naciones Unidas ocupen el lugar
que les corresponde endichB: esfera. Cabe recordar, asimismo, que los puntos de
vista de Rumania en esta materia f~guran en los documentos que presento ala
Asamblea General el alio pasado y al Comitedurante el ano en curso.

22. .El S,r. SHERER (Estados Unidos de America) dice queel apoyo de su delegacion
alas recomendaciones del Comite se basa enel hecho de que conviene con el fondo
de las recomendaciones y opina que si fueran aplicadaspor l~Asamblea General
conduciri:an a mejoras en el funcionamientoy la eficacia de las Naciones Unidas
en laesfera del desarme. Sin embargo, esta aprobacion de las recomendaciones
delComite no prejuzga la posicion del Gobierno de los Estados Unidos respecto
delas consecuencias financierasy administrativas relacionadas con las necesi-
da.des en materia de recursos financieros y de personal, que tendri:an que ser
examinadas porIa QuintaComision y la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos
y' de' Presupuesto (CCMP) y a la luz del presupuesto de la Organizacion y de las
prioriclades qlle determine la" Asamblea.

23. El Sr. LOGAN (Reino Unido), refiriendose a la enmienda introducida por la
delegacion de. Mexico enel documento de trabajo, dice que su delegacion entiende
que lanueva redacciondel inciso d) del parraf'o :2 no excluye la posibilidad de
que).a Primera Comision tome decisiones sobre otras cuestiones.
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24. En cuanto a la recomendaci6n que se hace en el inciso b) del parrafo 9, en el
sentido de que, como norma general, los Estados pidan al Secretario General que
asuma lasfUnciones de depositario, la delegacion del Reino Unido considera que
las palabras "como norma general ti significan que el Secretario General podra
desempenar esas fUnciones cuando las partes en acuerdos de desarme 10 consideren
apropiado.

25. Con respecto a la secci6n IV (Fortalecimiento de los recursos de la Secretaria
de las Naciones Unidas), la delegaci6n del Reino Unido estima que no se deber!a
aumentar la dotacion de personal a menos que nuevas tareas, clai-amente definidas,
asi 10 exigiesen, en cuyo caso las consecuencias administrativasy financieras
pertinentes deberian ser examinadas por la Quinta Comision de la Asamblea General,
en el contexto de otras solicitudes de f'ondos que se formularan al presupuesto de
las Naciones Unidas durante el trigesimo primer per!odo de sesfones de la Asamblea
General y de las prioridades de gastos que el Comite estableciera a la luz de
aquellas.

26. El Sr. MOHAJER (Iran), refiriendose a la seccion I,A (MeJores metodos de
trabajo de la Primera Comision de la Asamblea General en cuestiones del desarme),
dice que a juicio de su ~elegacion no se han hechu nuevos progresos en relacion
con el mejoramiento de los metodos de trabajo de la Primers. Comision sino que
simplemente se ha repetido 10 que ya e'", conocido. El resto del documento es, en
general, aceptable, aunque en realidad no se han considerado las cuestiones de
fondo que realmente impiden el logro de progresos. Por ejemplo, solo marginal
mente se hace referencia a la Conferencia del Comite de Desarme.

27. En cuanto a los estudios previstos en la seccion I,F la delegacion del Iran
habria preferido que ,se mantuviese la redaccion anterior del texto, particularmente
en el inciso a) del parrafo 7.

28. Por Ultimo, el orador hace hincapie en que el Ultimo apartado del inciso a)
del parrafo 8, en que se hace referencia a la informacion factics. que deberia
contener el Anuario y al formato de este, debe ser le!da e interpretada en su
con,junto. Hay una vinculacion estrecha entre las dos partes de este apartado ,
que !l0 pueden considerarse separadamente.

29. El Sr. SCALABRE (Francia) dice que su delegacion comparte la interpretaci6n
dada por el representante del Reino Unido a la expresion "como norma generalll que
figura en el inciso b) del parrafo 9. Les corresponde a los Estados determinar
las modalidades de la: aplicacion del acuerdo en que sean partes y de la supervision
de su cumplimiento, as! como si han de recurrir a los buenos oficios del Secreta~io

General para que actue como depositario del acuerdo de que se trate.

30. El Sr. TANAKA (Japan) expresa la satisfaccion de su delegaci6n por la nueva
version del documento de trabajo; sin embargo, desea dejar constancia de sus
reservas .acerca del fortalecimiento de los recursos de la Secretar!a, en la medida
en queello tenga consecuencias financieras.
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31. El Sr. GALLAGHER (Canad-a.) expresa la satisfaccion de au delegacion por el
consenso a que se ha llegado, en el cual participa.

32. La Sra. CASTRO DE BARISH (Costa Rica) dice que su delegacion comparte la opi
niOn del representante de Italia en el sentido de que la voluntad pol!tica es un
factor determinante del logro de las metas en materia de desarme. Sin embargo,
es evidente que una mejora en los procedimientos y la organizacion del trabajo en
la esfera del desarme redundara en una m8\Vor eficiencia en el papel que le corres
:ponde a la Organizaci6n. D~ ah! que las recomendaciones que figura:n en el docu
mento de trabajo sean valiosas. Tambi~n cabe destacar el importante papel que
pueden desempefiar las ~rganizaciones no gubernamentales en las actividades rela
cionadas con el desarme. "

33. El Sr. NEUBERT (Republica Federal de Alemania), refiriendose al inciso d) del
parrafo 2, dice que su delegaci6n considera que la posibilidad de que la Primera
Comisi6n 'tome decisiones en lugar de adoptar resoluciones no excluye la aplicacion
del art1culo 125 del Reglamento de la Asamblea General. En cuanto al parrafo 6, su
delegaci'On opina que la Conferencia del Comite de Desarme es el 6rgano mas apropiado
para celebrar negociaciones de fondo en la esfera del desarme. Por Ultimo, la
delegaci6n de la RepUblica Federal de Alemania desea sefisJ.ar que cualesquiera aumen
tos de recursos de personal 0 financieros deberan ser examinados por la Quinta
Comisi6n Y' la CCAAP.

34. El Sr. JANKOWITSCH (Austria; dice que su delegacion, si bien considera que los
resultados de las deliberaciones en general han sido de caracter positivo, habr:la
preferido que se formulasen recomendaciones de mayor alcance, particularmente en
relaci6n con el mejoramiento de los metodos de trabajo de la Primera Comision y de
los servicios de la Secretar1a encargados de divulgar informacion sobre cuestiones
de desanne. No obstante, tiene la esperanza de que, al limitarse el alcance de las
recomendaciones, se haya facilitado su aprobacion por la Asamblea General en el .
proximo per10do de sesiones.

35. El Sr. PASTINEN (Finlandia), apoyado por el Sr. VALDERRAMA (Filipinas), con
sidera que el nuevo texto del documento de trabajo (A/AC.18l/L.5/Rev.2) mejora
la versiOn anterior salvo en un aspecto, que la delegacion de Finlandia considera
de particular importancia. En· el documento A/AC.IBl/L.5/Rev.l se irtdicaba que el
Comite recomendar:la que las Naciones Unidas publicaran un Anuario sobre desarme,
as! como tambi~n un periodicosobre desarme tres veces al afio. En la versi6n
actual., se recomienda nuevamente la publicacion del Anuario, pero en 10 que se
refiereaJ. periodico la redacci6n es un poco vaga y da la impresion de que el pro
yecto de su pUblicacion se ap:laza para el futuro. La delegacion de Finlandia desea
dejar constancia lie que espera que no se olvide fli relegue la idea de la pUblicacion
de lID. periodico sobre el desarme, ya que si eso sucede no se habra. cumplido con la
intenci6n de informar a la opini6n publica sobre las cuestiones relacionadas con
el desanne"

36. El orador desea tambien observar que, en suo respuesta al Secretario General,
Finlandia sll.bray6 la importancia que acordaba al papel que pueden desempefiar las
organizaciones no gubernamentales en cuanto a desy.ertar el apoyo de la opinion
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(Sr. Pastinen, Finlandia)

publica para los esfuerzos encaminados al desarme. La nueva version del documento
no hace mencion especifica de las organizaciones no gubernaroentales, y aunque cabe
suponer que los incisos c) y d) del parrafo 8, donde se hace referencia a la opinion
publica y la informacional publico, abarcan tambien impl!citamente alas organiza
ciones no gubernamentales, la delegacion de Finaandia habria deseado que se las
mencionara expl!citamente.

37. El Sr. MULYE (India) recuerda que, en la respuesta de su Gobierno a la encuesta
del Secretario General, se recalco que para obtener progresos en materia de desarme
era necesaria la voluntad politica de los gobiernos. Las actuaciones del tipo de
la que se esta desarrollando, aunque importantes, tan solo pueden tener un valor
limitado. El orador seiiala la importancia del papel desempeiiado por la delegacion
de Suecia en la obtencion del consenso sobre las propuestas convenidas por el
Comite, que, sin ser perfectas, indican algUn progreso. Si bien la delegacion
de la India desea comenta.r de manera sustantiva sabre todos los aspectos del informe
durante los debates de la Primera Comision, habr!a preferido que' se omitiera la
Ultima parte del inciso a) del parrafo 7 del documento revisado presentado por la
delegacion de Suecia.

ckl'

38. El Sr. TELLMANN (Noruega) dice que,'debe mejorarse la eficacia'de"'las Naciones
Unidas en la promocion de la causa del desarme y del control de los armamentos.
El alcance y la complejidad de las cuestiones del desarme exigen mejores procedi
mientos de compilacion y difusion de documentos y la creacion de una mayor
conciencia ~n la opinion pUblica respecto de esas cuestiones, 10 que puede lograrse
mediante mejores servicios de informacion de las Naciones Unidas. El Gobierno d~

Noruega esta a favor de la adopcion de medidas concretas para mejorar la capacidad
de la Secretaria, y en especial de la Division de Asuntos de Desarme, para que
cumpla con su tarea'en materia de informacion y pueda contribuir a la consecucion
de efectivos acuerdos multilaterales de desarme. La delegacion de Noruega habria
deseado en algunos pasajes una redaccion diferente, que reforzara ciertas ideas,
pero apoya el documento de consenso, que constituye el resultado positivo de las
consultas y negociaciones que se llevaron a cabo en un espiritu de cooperacion.

39. El Sr. PALMA (Peru) dice que su delegacion considera aceptable el documento'
que el Comite tiene ante si:, aunque podria haber sido mas avanzado en algunos
aspectos. Corresponde ahora a la Asamblea General examinar el resultado de 10s
esfuerzos del Comite y adoptar las decisiones pertinentes para incrementar y
fortalecer el papel de las Naciones Unidas en la esfera del desarme.

40. LA PRESIDENTA dice que, de no haber objeciones, entendera. queel Comite esta.
dispuesto a aprobar las recomendaciones que figuran en el documento de trabajo
A/AC.181!L.5!Rev.2 y a incluirlas 'en el informe que el Comite presentara. a la
Asamblea General en su trigesimo primer per!odo de sesiones.

41. As! queda acordado.
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ACTA RESUMIDA DE LA 19a. SESION

APROBACION DEL INFORME A LA ASAMBLEA GENERAL (continuacion)

Pro ecto de informe del Comite ad hoc: ara el examen del a; el de las
Naciones Unidas en la esfera del desarme A/AC.181/L.ID)

1. El Br. ALFARARGI (Egipto). ,llelator, hace una presentacion sucinta del proyecto
de informe del Comite ad hoc (A-/A~.181/L.IO). En la introduccion se consignan las
disposiciones de la resolucion,.3484"E (XXX) de la Asamblea General; en la segunda
parte se informa acerca d~ 'la ,·labor del Comite en el orden' cronologico de los
per10dos de sesiones; la tercera parte contiene las propuestas aprobadas por el
Comite en el orden fndfcado por la resolucion 3484 B (xxx) de la Asamblea General;
y en la Ultima pa;rte se reproducen los comentarios hechos por cuatro delegaciones
en la sesion anterior. El Sr. Alfarargi agrega que si los traba.jos del Comite
se han visto coronados por e1 ,exi.~:'ha sido gracias a la solidaridad y al animo
de cooperacion puestos de .mEU!1f..i~tQ"· -en el per10do de sesiones en curso, y esperEi,
que esa sea tambien la' ca~ctei.istiea··delproximo per:lodo de sesiones.

. . ,.' .. _J-'''~:~:. ~::~"

2. El Sr. LOGAN (Reino ~1~~ree que, como alguna-q delegaciones, entre ellas
la del Reino Unido, pareeeI'J' ~Pezar con ciertas dificultades respecto del proyecto
de informe, quizas sea pr~f.eh'"'b1e suspender la sesion a fin de realizar las
consultas necesarias.

3. La PRESIDENTA dice'que, si no hay objeciones, suspendera la sesion durante
una horae .

~ suspende la sesion alas 11.10 horas y se reanuda alas 12.15 horas.

4. El Sr~ ALFARARGI (Egipto), Relator, dice que, despuss de celebrar consuJ.tas~
los miembros del Comits., ad hoc han llegado a un entendimiento en cuanto a la
n~eva.redaccion del parrafo 19, que Mora dice 10 siguiente: "Las aetas resumidas
de las sesiones l8a. y 19a. del Comite ad hoc, en las que las delegaciones dieron
a conocer suinterpretacfon de las propuestas aprobadas por el Comite, as:l como
sus opiniones y sus observaciones al respecto, figuran en el anexo 1 del presente
infoJ;'me" •

.5. La PRESIDENTA entiende que el nuevo parrafo 19 debe reemplaz~r a los Darrafos
19 a 22 del proyecto de informe, .que se publicaI'M como anexo. De no haber
bbjeciones, considerara queese parrafo queda aprobado.,..,
6. AS:l queda acordado.

7. E~ Sr. ELLIOTT (Belgica) desea confirmar la reserva general hecha por la
delegacion de Belgica durante el per!odo de sesiones anterior del Comite ad hoc
con respecto alas disposiciones que podr1an acarrear consecuencias financieras.

8. Aligual que varias otras delegaciones, la delegacion de Belgica estima que
solamenteun verdadero progreso en el campo que interesa al Comite justificar:la
un posible aumento del personal 0 de los gastos. Dicho aumento no ser:la aceptable
sinoen relacion con tareas clarament~ determin~das y que requiriesen un trabajo
efectivo por parte de la Secretar:la.
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(Sr. E11iott, Be1gica)

9. Por otra parte, la delegacion de Be1gica recuerda que, de todas maneras, 1as
posib1es consecuencias financieras y administrativas habran de ser examinadas en
la instancia adecuada, es decir, en la Quinta Comision y en la CCAAP.

10. El Sr. OTEGUI (Argentina), apoyado por e1 Sr. CORREA (Mexico), reitera que se
habria debido precisar, en e1 inciso b) del parrafo 9 de la seccion del informe
re1ativa alas propuestas del Comite, que e1 funcionario con rango de SUbsecretario
General que se designase para dirigir e1 Centro de 1as Naciones Unidas para e1
Desarme deberia ser naciona1 de un pais en desarro110. '

11. La Sra. BEAGLE (Nueva Ze1andia) ce1ebra que 1as recomendaciones del Comite
hayan sido aprobadas por consenso. Confia, ademas, en que a1 proceder a su examen
10s organos competentes de la Organizacion tendran en cuenta que en e1 curso de
1as negociaciones oficiosas varias de1egaciones insistieron en que 1as consecuencias
financieras y administrativas de esas recomendaciones fueran cuidadosamente
examinadas.

12. El Sr. KLEINPETER (Republica Democratica Alemana), recuerda que la posicion
de su Gobierno surge c1aramente de la comunicacion que presento a1 Secretario
General y de 1as dec1araciones hechas por la de1egacion de la Republica Democratica
Alemana en e1 segundo periodo de sesiones del Comite a.d hoc. Por e110, la de1e
gacion de la Republica Democratica Alemana estima que 1as propuestas que figuran
en e1 apartado iv) del inciso a) del parrafo 7 se apartan del objetivo perseguido,
que es reforzar e1 pape1 de la Organizacion en la esfera po1itica y dar1e mayor
peso, puesto que dichas recomendaciones giran en torno a cuestiones puramente
tecnicas en vez de tender a a1entar a todos 10s Estados a adoptar una actitud
constructiva que favorezca 1as negociaciones eficaces en la esfera del desarme.

13. El Sr. SOKALSICI (Po10nia) dice que no e6 secreta para nadie que la de1egacion
de Po10nia siempre dudo que fuera oportuno vo1ver a considerar la organizacion de
negociaciones re1ativas a1 desarme y 10s metodos que en e11as se ap1ican. Po10nia
no puede aceptar la teoria de que conviene mas concentrarse en cuestiones de proce
dimiento secundario que en la vo1untad po1itica de 106 Estados~ para 10grar progre
sos notables en la esfera del desarme y de la 1imitacion de armamentos. Por e1 '
contrario, al tratar de modificar 10s mecanismos ya probados de que dispone la
Organizacion en ese campo, solo se consigue distraer la atencion de la comunidad
internaciona1 del fondo del prob1ema y obstaculizar 10s esfuerzos que actualmente
se realizan en 10s organos existentes.

14. La de1egacion de Po10nia ha aceptado e1 documento presentado por la de1egacion
de Suecia con espiritu de conci1iacion y para permitir e1 10gro de un consenso,
pero no por e110 deja de mantener ,sus reservas a1 respecto. El orador recuerda
que e1 punto de vista del Gobierno de Po10nia se expone en e1 documento A/AC.181/1
y espera que se:l'a tenido debidamente en cuenta en el anexo del proyecto de informe.

15. El Sr. VALDERRAMA (Fi1ipinas) se fe1icita de que e1 Comite haya podido 11egar
a una solucion de avenencia. Recuerda, sin embargo, que en la sesion anterior
la de1egacion de Fi1ipinas se pronuncio en favor de la pub1icacion de un peri6dico
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sobre el desarme, y espera que esa medida sera adopta.da sin demora a fin de que la
opinion pUblica sea debidamente informada acerca de 10s progresos realizados en
ese campo.

16. El Sr. NIEHE (Pa1ses Bajos) celebra la feliz conclusion de los debates'del
Comite, e insiste en el hecho de que las consecuencias financieras y administrativas
de las recomendaciones del Comite deben ser objeto de un atento examen en el seno
de los organismos competentes.

17. El Sr. PUSEK (Checos:f.ovaquia) dice que su delegacion desearia que el comienzo
del parrafo 22, que figurara en el anexo del informe del Comite, quedase redactado
de la msner.a siguien1:;e: . "las'delegs,eiones de Ht 'Union de"Republici:~s ,Socialistas
Sovieticas y de la Repuolica Socialista Checoslovaca ••• ", a fin de destacar que
sus opiniones coinciden plenamente con las de la delegacion de la Union Sovietica.

18. La PRESIDENTA cree entender que el representante de la Union Sovietica acepta
la enmienda propuesta por el representante de Checoslovaquia.

19. El Sr •.GALAMBOS (Hungr1a), dic~ que su delegacion aprueba, con espiritu de
conciliacion, el proyectode informe, pero formula ciertas reservas sobre el
apartado i v) del inciso a) del parrafo 7.

20. El Sr. GHELEV (Bulgaria) tambien formula ciertas reservas respecto del
a:partado iv) del inciso a) del parrafo 7. Reafirma la posicion de princ1.pio
adoptada por el Gobierno'de Bulgaria, que se refleja perfectamente en eJ. parrafo 22,
como asimismo las reservas ylas dudas que formuloen la comunicacion presentada de
conformidad con el parrafo 1 de la resoluci6n 3484 B (XXX) de la Asamblea General.

21. La PRESIDENTA propone que se proceda a aprobar el proyecto de informe secci6n
por seccion.

In~rodu,cci6n (parrafos 1 a 4)

22. Queda aprobada la inti'oduccion del proyecto de informe.•

LabordelComite (parrafos 5 a 18)

23. Queda aprobada la secci6n relativa a la labor del Comite.

Propuestas convenidas. (puntos I a IV, parrafos 1 a 9)

24. La.PRESIDENTA sefiala que se trata del texto aprobado el dia anterior por
consensa, que se h~ reproducido ~iteralmente.

25. Queda aprobadala secci6n relativa alas pro'Puestas convenidas par elComite •
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Nuevo pat-rafo 19

26. La PRESIDENTA sefiala que el nuevo parrafo 19 reemplaza a los parrafos 19 a 22,
que seran publicados como ,anexo, y que ya ha sido aprobado por el Comite.

27. Queda aprobado el proyecto de informe del Comite ad hoc en su totalidad
(A/AC.181fL.10) •

28. El Sr. PASTlNEN (Finlandia) celebra la feliz conclusion de los trabajos del
Comite, y observa con satisfaccion que hay buenas posibilidades de que se pongan a
disposicion de la Secretaria recursos complementarios, tanto en dinero como en
personal, con sUjecion, desde J.uego, a la aprobacion de la Asamblea General, a fin
de que pueda cumplir con J.as tareas que le incumben en la eafera deJ. desarme.

29. El orador agradece a la Presidenta y a los miembros de la Secretaria, que han
contribuido enormemente al exito de los trabajos del Comite, comq asimismo a la
deJ.egacion de Suecia, cuyos esfuerzos han permitido la aprobacion de recomendaciones
que, con toda probabilidad, seran objeto de amplio apoyo en el proximo periodo de
sesiones de la Asamblea General.

30. Para terminar, el Sr. Pastinen declara que tanto las observaciones que acaba de
formular como la comunicacion escrita del Gobierno de Finlandia y J.as intervenciones
precedentes de su delegacion prefiguran la linea de conducta que adoptara el Gobierno
de Finlandia cuando se trate de dar curso alas propuestas del Comite en el proximo
periodo de sesiones de la Asamblea General.
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